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49). El capitulo quinto lo dedica Firmicus a estudiar a Mitra y
el mitraismo, capitulo este duramente atacado por Franz Cu-
mont en su libro Oriental Religions in Roman Paganism.
p. 181, donde lo llama ‘el estrecho de miras y pedante F. M."".
En otros capitulos se estudia el eulto de Dionisos, Proserpina,
Adonis, Serapides, ete. Los dos tltimos capitulos, el 28 ¥ el 29,
contienen las exhortaciones del autor a los emperadores para
que destierren los tltimos vestigios del paganismo. Estos dos
capitulos forman la parte tercera del eserito. En la primera
se estudiaron los cultos greco-romanos, en la segunda la simbo-
logia de estos cultos. El capitulo 29 es el tltimo intento dia-
léctico del autor; violentamente apela a los emperadores para
la persecucién anti-pagana, adquiriendo sus palabras un tono
duro y excitante que influird con seguridad en el animo de
sus lectores. Pastorino sefiala que en esta Wltima parte de
la obra se evidencia el propésito de la misma: ‘‘demostrar que
todas las creencias de los paganos son diabélicas’ y agrega
justamente frente al espiritu agresivo e intolerante de Firmi-
cus: ‘‘estamos verdaderamente lejos del Evangelio”.

La edicién de Agostino Pastorino es ejemplar en erudicién
¥ buen juicio eritico. Une a su conocimiento del latin del siglo
TV, con todas sus caracteristicas lingliisticas que enumera en
su introduecién (ps. XXXV -LXXVI) un profundo conoci-
miento de historia general ¥ de las religiones. La bibliogra-
fia demuestra su preocupacién de ubicar el texto. no sélo en sus
particularidades filolégicas, sino también en la historia tras-
cendental de su época.

Le6x KLENICKI

Savvstio: Catilina y Yugurta, texto y tradueeién por J. M. Pahén.
Coleccién Hispinica de Autores Griegos y Latinos), 2 vols..
Bareclona, Alma Mater, 1954-1956.

Esta nueva edicién de las obras principales de Salustio,
publicada por la Coleccién IHispAnica de Autores Griegos ¥
Latinos, se suma a las no muy numerosas versiones castellanas
del historiador latino.



RESERAS BIBLIOGRAFICAS 157

En efecto, es bien sabido cue, fuera de las traducciones
del siglo XV (Vasco de Guzmin, Vidal de Noya), y la no su-
perada del Tnfante Gabriel, del siglo XIX (Barcelona, 1854,
reproducida en Austrel), considerada por Menéndez y Pelayo
““la mejor traduecién de prosa latina que posee nuestra len-
gua’’, son contados los intentos realizadoes al respecto.

En la época actual cabe mencionar la de Diaz y Diaz para
la Coleceién Gredos; la de Millares Carlo, publicada por la
Biblioteca Mexicane, y la de Marin Pefia y Pariente en la
Biblioleca Clisica Hernando.

El Profesor José Maria Pabén, que es quien ha tenido 2
su cargo la edicién que nos oecupa, ha realizado ya en varias
oportunidades ediciones de este historiador; en 1942 publicd
en los Cldsicos Emerita una, sin traduceién. Ademés ha es-
erito recientemente diversos articulos sobre el tema en la revis-
ta Emerita.

Precede a la obra una introduccién (eserita en 1952) que
trata, en sucesivos apartados, de la vida y la obra, y, en otro
algo méis extenso, del texto de las Monografias.

La biografia ha sido concebida siguiendo, en lineas gene-
rales, la escrita por Funaioli para la RE, criterio aceptable,
dado que es el mds s6lido punto de partida de los estudios
salustianos actunales.

Como es mnatural, sefiala como lo mis importante para el
conocimiento de su vida las propias confesiones de Salustio
al comienzo de sa Catiling, y la divide, de acuerdo con este
eriterio, en tres periodos definides. Las fuentes que le han
proporeionado las diversas noticias que utiliza. aparecen ci-
tadas al pie de péigina.

Frente al arduo problema que plantea la moralidad de Sa-
lustio, frente a la antitesis, tantas veces sefialada, entre su
vida y los conceptos vertidos en su obra (Nisard, ete.), adop-
ta Pabdn una actitud de justificacién, que le lleva a diseulpar
Ja Wiltima y méas censurada falta —el enriquecimiento en Nu-
niidia— con estas palabras:

““Cabe conjeturar que el enriguecimiento a costa de los
ntmidas fué para Salustio una medida defensiva en la ruda
liza de los tiempos; el empleo de un arma ilicita, pero nece-
saria, cuando estd en manos de todos los que pueden empu-
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fiarla. Asi la censura que hace de la sociedad le alcanza a 61
mismo, que no pretende darse por excepeién, sino sélo insinuar,
con razén muy probablemente, que en otro ambiente menos
corrompido, él también hubiera sido mejor’’. Este vuelco de la
critica hacia una apreciacién mas humana y libre de prejui-
cios, es el que encontramos también inteligentemente formu-
lado en el articulo de Funaioli ““Nuovi orientamenti della cri-
tica sallustiana’’ (1947).

Acerca de las obras, sienta en primer lugar la autenticidad
indiscutida de las Monografias y las Historias y entra a con-
giderar las llamadas seudo-salustianas: Invectiva contra Cice-
ron y Epistolas a César. A las Epistolas —en pro de cuya
autenticidad hay casi acuerdo general— las cousidera origina-
les; refiriéndose a la Inveectiva, expone las distintas tesis en
favor y en contra, pero no se muestra convencido por nin-
guna. Estas consideraciones le llevan a explicar el por qué ha
incluido sélo las Monografias, ‘‘por ser —dice— lo tinico que
tiene positivo interés para la generalidad’’. Segiin expresa.
los fragmentos de las Historias ofrecen poco atractivo para el
lector corriente, por requerir una preparacién erudita. Cabria
aqui preguntarse si es valedera una razén semejante.

Tras un prolijo estudio de la importancia de Salustio den-
tro de la literatura latina; de su concepeién de la historia;
de sus agudas dotes de observador y de su estilo. dedica es-
pecial atencién a la fortuna que ha tenido el historiador a
través de los siglos, tema que habia merecido pocos afios antes,
en 1949, un importante estudio de Bolaffi: ‘“Salustio ¢ la sue
fortuna nei secoli’’.

El texto sigue fundamentalmente el de Ahlberg-Kurfess
(del cual tenemos ahora nueva edicién: Leipzig, Teubner,
1955). Ya en la Bibliografia, va en las notas al pie de pégina,
Pabén, que se muestra excelente conocedor del tema, cita pric-
ticamente todo lo que importa. El lector podrad completar ese
panorama, para el cual sblo poseiamos la bibliografia sistema-
tica de Lehmann, con dos ttiles trabajos posteriores: el de
E. Malcovati en Athenaeum, 1955, pp. 365-377, ¥ el de H. Die-
terich en Gymnasium, 1957, pp. 533-554, que cubre lo publi-
cado entre 1945 y 1956.

Fuera de esta introduceién de cardcter general, en cl pri-
mer volumen dedica unas pocas pero muy interesantes pagi-
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nas a un breve anilisis de la Conjuraciéon de Catilina. Ese
andlisis habia sido eserito para una edicién, no publicada,
de 1932, y reproduce las mismas ideas que el redactado para la
edicién del Consejo Superior de Investigaciones Cientificas.

Respecto del problema César-Catén adopta el criterio de
Ernout y Bolaffi, ¥ ve en Salustio simpatia por Catén. Pero,
una vez MmAds. merece citarse agui a Funaioli, quien no cree
pueda resolverse tan eategéricamente el problema, y se inclina
mis bien a pensar que ni uno ni ofro realizan plenamente
el ideal salustiano.

Pone finalmente el valor artistico de la obra sobre el poli-
tico y el histérico (aunque este tltimo sea de tanta importan-
cia por su significado como documento).

La tradnecién de ambas obras es precisa y clara, y se ve
que a veces ha sacrificado intencionalmente el estilo a fin de
lograr una mayor fidelidad al texto. Una serie de notas expli-
cativas cierra los dos volimenes, que constituyen un nuevo
aporte de la Coleccién Hispaniea para la difusién de los estu-
dios cldsicos en Espafia y en los principales pafses de habla
espaiola.

Neva N. NEGRI.

Exnzo V. MaraoRaLE: Persio, Firenze, La Nuova Italia, 1956, VIII,
352 ps.

Tratase de una reedicién, con ciertas variantes —*‘un par-
ziale riordinamento della materia ¢ la correzione di qualche
sviste’”> (p. VII)—, de la obra gue Marmorale publicé en
1941, luego de haber ensayado la escueta versién de las Sdtiras
del poeta latino (Napoli, Riceiardi, 1938). Dice el autor en su
Avvertenza alla IT edizione que es poco lo gue se ha trabajado
sobre Persio en los niltimos quince. afios, y cita como excepeién
un meritorio ensayo de V. Ciaffi, otro de E. Faria, y breves
articulos de W. H. Friedrich, J. W. Spaeth jr. y L. Herr-
mann. Podriamos agregar a esa lista el trabajo de T. Ciresola
sobre la formacién del lenguaje poético de Persio (Rovereto,
Tipogr. Teo Longo. 1953). la cuidada edicion de Miguel Dolg.



